
Care and Assembly Instructions

Pine Knoll Cushion Swing

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
THIS ITEM IS INTENDED FOR OUTDOOR DOMESTIC USE ONLY. 

NOT FOR COMMERCIAL USE.

  

ITM. / ART. 1807161 

Questions, problems, missing parts?
Before returning to your retailer, call our Customer Service Department at 1-888-690-9800 (8:00 am - 5:00 pm PT, Monday - Friday. English and 
Spanish) or email us at service@sunvilla.com. 

Preparation
Before beginning to assemble this product, make sure all parts are present. Compare parts with package contents list and hardware contents  
list. If any parts are missing or damaged, do not attempt to assemble this product. Stop and call our customer service center. 
Estimated Assembly Time: 90 minutes (2 persons). Tools Required for Assembly: Wrench, Hex wrench, Socket wrench (included).

Please read and understand this entire manual before attempting to assemble or install the product. It should not be used as a toy or tool.   
Children should not engage in the operation, assembly, removal, or disassembly of the product.  

Safety Information
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Care and Maintenance
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Frame
Hand wash with mild soap and rinse thoroughly with water. Dry with a soft cloth.
Do not use abrasive cleaners or scrub too rough as it may mar the surface.
To ensure the longevity and durability of the aluminum frame, cover or store your furniture in a dry location during the winter months.  
Prolonged exposure to freezing temperatures and moisture can cause damage to the frame, affecting its structural integrity.

Fabric
Phifertex® fabric
Cleaning Instructions
Prepare simple cleaning solution using 1 tbsp. liquid dish detergent and 2 tbsp. household bleach mixed in a gallon of water.
Clean fabric using sponge or soft cloth dipped in solution.
Rinse thoroughly with clean water and air dry.
Avoid direct contact with oil-based products, which may cause accelerated aging of fabric. If direct contact occurs, clean prom ptly.

Outdura® fabric should be cleaned regularly.
HOW TO CLEAN SPILLS AND STAINS:
1. Remove any loose dirt. Blot (don’t rub) spills and stains with a clean, dry towel.
2. In a spray bottle, mix a mild solution of dish detergent and warm water (do not exceed 100° F). Spray the mixture onto the a ffected area,
allowing it to soak into the fabric. Gently scrub with a soft bristle brush.
3. Rinse the fabric thoroughly, removing all dish detergent residue. Using a garden hose may make this step easier.
4. Blot (don’t rub) fabric with a clean, dry towel, soaking up as much moisture as possible. Let fabric air dry completely.

NOTE: Do not machine wash.

Extended exposure to the elements can contribute to cushions becoming water-saturated.
To combat this, allow your cushions to air-dry properly with these quick tips:
1. Unzip the cushion cover to ventilate and facilitate the drying process.
*Do not remove the cushion covers completely.
2. Place cushions upright, with the zipper facing down to drain excess moisture faster.

For best results, store cushions indoors during inclement weather and rainy seasons.

Cushion
Each seat cushion is constructed with high-density foam to maximize durability and structural integrity. Initial firmness is expected and 
indicates proper support. With regular use, the foam will gradually soften while maintaining its resilience, providing long-term comfort and 
consistent performance for seasons to come.
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Warranty

This product is covered under a manufacturer's 2 year warranty 
from the date of purchase against defects in materials and 
workmanship. This warranty does not cover damage due to 
neglect, abuse, or weather related damage.

AUSTRALIA: Our goods come with guarantees that cannot be excluded 
under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement 
or refund for a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have 
the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable 
quality and the failure does not amount to a major failure.

For warranty disclosure, email us at: service@sunvilla.com 
or chat with us at https://sunvilla.com.

2 YEAR LIMITED WARRANTY*



お手入れ及び組み立ての要領<和訳＞

パインノール・クッションスイング

重要： 参照できるよう保管しておいてください。よくお読みください。
本品はご家庭で屋外にてご使用いただくものです。

商業用に作られたものではありません。

ITM. / ART. 1807161 

ご質問、不具合、または部品に不足がある場合：
お買い上げのお店に行かれる前に、弊社の顧客サービス部門に、お電話（1-888-690-9800）にてお問い合わせ (米国太平洋時間 8:00 am ～ 5:00 pm 月曜日～金曜日、英

語またはスペイン語で対応）、またはservice@sunvilla.com宛にメールにてお問い合わせください。

準備
本品の組み立てにかかる前に、部品がすべて揃っていることを確認してください。各部品を梱包内容および金具部品のリストと照合してください。何らかの部品が足りなかっ
たり、損傷していたりする場合には、組み立てようとはしないでください。作業を中止し、弊社の顧客サービスセンターにご連絡ください。
組み立て時間の目安：90分（2人）組み立てに必要な工具：スパナ、六角レンチ、ソケットレンチ（同梱）

本説明書をよくお読みになり理解された後に、本品の組み立て・設置に取り掛かるようにしてください。玩具または道具として使用しないでください。本品の取扱や組み
立て、撤去、解体などの作業に、お子様を加えないでください。

安全情報



お手入れとメンテナンス
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フレーム部

中性洗剤をし使用して手洗いし、よく水で洗い流します。柔らかい布で乾かします。

表面を傷つける恐れがあるため、研磨剤入りの洗剤を使用したり、強くこすったりしないでください。

アルミ製フレームの寿命と耐久性を確保するため、冬期にはスイングにカバーをかけたり、乾燥した場所に保管したりするようにしてください。凍り付くような気温や湿気に長

くさらされると、フレームが損傷し、構造の完全性に影響を及ぼす可能性があります。

布地
Phifertex®生地
クリーニング手順
3.8リットルの水に大さじ1杯の食器用液体洗剤と大さじ2杯の家庭用漂白剤を混ぜて、簡単な洗浄液を用意します。
スポンジまたは柔らかい布を洗浄液に浸し、それで布地を拭き掃除します。
きれいな水でよくすすいで自然乾燥させます。
油性の製品との直接接触は、生地の劣化を早める可能性があるため、避けてください。そのような接触が生じた場合には、速やかに清掃してください。

Outdura®生地は定期的に清掃するようにしてください。
こぼれや汚れの落とし方：
1.浮いている汚れを取り除きます。こぼれや汚れをきれいな乾いたタオルで、こすらないようにして拭き取ります。
2.スプレーボトルに、食器用洗剤と温水（37.8℃を超えない）を混ぜた中性溶液を用意します。その溶液を汚れた部分にスプレーし、布地に染み込ませます。柔らかい毛のブ
ラシで優しくこすります。
3.布地をしっかりとすすぎ、食器用洗剤の残留物を完全に取り除きます。この際、庭用ホースを使用するのも有効です。
4.布地をきれいな乾いたタオルで、こすらないようにしながら、できる限り水気を拭き取るようにします。布地を完全に自然乾燥させます。

注記）洗濯機で洗わないでください。

長期間風雨にさらしたままにすることで、クッションが水分を含んだ状態になる可能性があります。
これを防ぐには、次の簡単なヒントに従って、クッションを適切に自然乾燥させるようにします。
1. クッションカバーのファスナーを開けて風通しを良くし、乾燥を促します。
*クッションカバーを完全に外すことはしないでください。
2. 水分がより早く抜けるよう、クッションはジッパー部を下に向けて立てておきます。

最良の結果を得るには、悪天候や雨の多い時期はクッションを屋内に保管するようにします。

クッション
各シートクッションは高密度フォームで作られており、耐久性と構造的完全性を最大限に高めています。使い初めには硬く感じられますが、それは適切なサポートを示
すものです。定期的に使用されるに連れ、フォームは弾力性を維持しながらも徐々に柔らかくなり、何シーズンにもわたって快適さと一貫したパフォーマンスを提供しま
す。
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保証

保証の開示については、service@sunvilla.com までメールを送信いただくか、
https://sunvilla.com でチャットしてください。

2年間の限定保証

本製品には、お買い上げ日から2年間、材料および製造上の欠陥に対するメーカー保証
が付いています。この保証は、不注意、濫用、または天候に関連した損傷には適用され
ません。
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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
重要： 参照できるよう保管しておいてください。よくお読みください。

WARNING:  Perform all assembly steps on a flat, soft, non-abrasive surface to avoid scratching the finish.

警告: 仕上げ面に傷がつかないように、すべての組み立て手順は、平らで柔らかく、研磨性のない面上で実行してください。

!
Fully tighten

完全に締める

Estimated Assembly Time: 90 minutes
Recommended: 2 persons
組み立て時間の目安： 90分

推奨：2名で作業

!
Hand tighten 
手で締める

!

Back Connecting Tube 
後部接続チューブ

Side Connecting Tube 
側面接続チューブ

Right Back Leg tube
右後脚チューブ

A

QTY
数量

DESCRIPTION 
部品名

Top Horizontal Tube 
頂部水平チューブ

Front Leg Tube
前脚チューブ

E

F

1

1

PARTS LIST 
部品リスト

B Left Back Leg Tube
左後脚チューブ

C 1

D 2

2

1

x2

Backrest
背もたれ

Headrest 
ヘッドレスト

Right Arm 
右アーム

G
Seat Horizontal Tube 
シート部水平チューブ

Left Arm 
左アーム

K

L

1

1

H
Seat Plate 

シートプレート

I 1

J 1

1

1

Swing Parts List / スイング部品リスト 

PARTS LIST 
部品リスト

DESCRIPTION 
部品名

QTY
数量
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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
重要： 参照できるよう保管しておいてください。よくお読みください。

Back Steeve
後部支柱

Connect Plate
接続プレート

Hook
フック

Back Cushion 
背もたれクッション

Seat Cushion 
シートクッション

Front Steeve
前部支柱

Canopy
天蓋

M

QTY
数量

DESCRIPTION 
部品名

Top Side Tube
頂部側面チューブ

Top Straight Tube 
頂部ストレートチューブ

Q

R

S

T

U

2

2

PARTS  LIST 
部品リスト

N

O 1

P 2

2

2

2

2

2

Swing Parts List / スイング部品リスト 
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QTY
数量

DESCRIPTION 
部品名

2

2

PARTS LIST 
部品リスト

4

4

4

2

1

1

1

8

AA

QTYDESCRIPTION 

M8x110 Bolt Spring Hook 

Plastic plug 

EE

FF

GG

HH

II

JJ

2

2

PARTS  LIST 
部品リスト

BB M8x75 Bolt

M8x70 Bolt

M8x55 Bolt
M8x55ボルト

M8x30 Bolt

M8x20 Bolt

M6x20 Bolt
M6x20ボルト

16x 8.5 mm Washer

22x 9.2 mm Washer

22x 8.5 mm Washer

Protective Shell 

Decorative ring 

Knob

Hex Wrench 

Wrench
スパナ

Socket Wrench 
ソケットレンチ

Spring Washer

Nut

CC 4

DD

KK

OO

PP

QQ

RR

SS

TT

LL

MM

NN6

14

4

12

4

12

5

Swing Parts List / スイング部品リスト 

φ16xφ8.5 mmワッシャー

φ22xφ8.5 mmワッシャー

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
重要： 参照できるよう保管しておいてください。よくお読みください。
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Swing Assembly / スイングの組み立て 

TT

JJ

II
HH

S

S

S

DD
RR

2XA

1
Note: Please tighten the bolts with the wrench. 

注記） ボルトはレンチを使用して締めてください。
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LL

LL

S

A
LL

S

2X

2
Swing Assembly / スイングの組み立て 
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3
B

2X

FF

EC

Note: Please tighten the bolts with the wrench. 

注記） ボルトはレンチを使用して締めてください。

Swing Assembly / スイングの組み立て 
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2X

A

PP

C

B

PP

PP
4
Swing Assembly / スイングの組み立て 
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RR A

A

PP

PP

PP

C

D

D
B

D

2X

CC

SS

JJ HH5

Note: Lock part D with the bolts and tighten 
it with a wrench.

注記） 部品Dをボルトで留め、レンチで締めてください。

Swing Assembly / スイングの組み立て 
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D

D

F

F F

F

C

C C

GG

4X

B

6

Note: Please tighten the bolts with the wrench. 

注記） ボルトはレンチを使用して締めてください。

Swing Assembly / スイングの組み立て 
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M

M
2X

BB

RR AA MM R NN HH JJ SS

MM R HH JJ

D

B

D

C

E

7

front前
面

back後
で

Note: Install all bolts loosely by hand before fully tightening them.

注記） ボルトを完全に締めつける前に、すべてのボルトを手で緩く取り付けます。

B/C

B/C

Swing Assembly / スイングの組み立て 
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8 N

N

N

N

O

O

2X

Note: Click the canopy when it is angled, instead of 
leveled (tight).

注記） 天蓋が平ら（ピンと張った状態）ではなく、角度が付いた
状態で、差し込みます。

Click!
かちりとはめる！

Swing Assembly / スイングの組み立て 
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QQ NN

Step 1
ステップ 1

Step 2
ステップ 2 

2X

2X

9

Click!
かちりとはめる！

Swing Assembly / スイングの組み立て 
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RR DD

2X

J

G

I10

Note: Install bolts loosely first.

注記） まずボルトを緩く取り付けます。

Swing Assembly / スイングの組み立て 
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H

G

I

J

4X

RR FF

11

Note: Install bolts loosely first.

注記） まずボルトを緩く取り付けます。

Swing Assembly / スイングの組み立て 
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K I

J

G

RR
FF12

2X

Note: Install bolts loosely first.

注記） まずボルトを緩く取り付けます。

Swing Assembly / スイングの組み立て 
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K

J

I

2X

EE RR13 Note: Please tighten all bolts with the wrench. 

注記） ボルトはレンチを使用して締めてください。

Swing Assembly / スイングの組み立て 
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L

Front
前面

3X

I

EE
RR

J

L

K

14

Note: Please tighten the bolts with the wrench. 

注記） ボルトはレンチを使用して締めてください。

Swing Assembly / スイングの組み立て 
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OO P

P

2X

2XQ

Q

OO P Q
P

KK

Q

2X

J

4X

FF RR

IOO

sh
or

t
短
い

long長
さ

OO

15

Note: Please tighten the bolts with the wrench. 

注記） ボルトはレンチを使用して締めてください。

Swing Assembly / スイングの組み立て 
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2X

16
Swing Assembly / スイングの組み立て 
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U

U

U

2X

2X

U
2X

17
Cushion is vacuum packed /flat and compressed.

クッションは真空パックで平らに圧縮されています。

Carefully cut the plastic cover along the edge to remove 
the cushion. Make sure you do not cut the cushion.

プラスチックカバーを端に沿って慎重に切って、クッションを取り出します。
クッションを切ってしまわないように気を付けてください。

Remove the cushion from the bag. 

クッションを袋から取り出します。

Re-fluff lightly with hands. The cushion will return to 
its full size in a few hours .

手で軽くほぐし戻すようにします。クッションは2～3時間で元のサイズに戻り
ます。

Swing Assembly / スイングの組み立て 
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U U

2X

18
Swing Assembly / スイングの組み立て 
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2X
TT

19
Swing Assembly / スイングの組み立て 
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20

2X

2X

31

2

Canopy angle adjustment steps
1. Loosen the knobs at both ends counterclockwise.
2. Adjust the angle in the middle position (arrow position)
so that the canopy will not tilt left or right.
3. After adjustment, tighten the knobs at both ends clockwise.

天蓋の角度調整手順
1. 両端でノブを反時計回りに回して緩めます。
2. 天蓋が傾いていないように、角度を中間位置（矢印の位置）に調節します。
3. 調節ができたら、両端のノブを時計回りに締め付けます。

Swing Assembly / スイングの組み立て 
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